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TRADUCCIÓN 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya, de 5 de Octubre de 1961) 

  

1. PAÍS cooooocoorccconcncnnno nono nconrnnarnaios Islas Vírgenes Británicas 

Este documento público / / 
2. ha sido firmado por ................... Edgar A. C, Hewlett / 

3. actuando en su condición de ......... Notario Público / 

4. porta el Sello/Timbre de ............. Edgar A. C. Hewlett / 

CERTIFICADO / 

S. OM cnc conc o non nc nro ncononnonnnns Road Town, Tortola 
Islas Vírgenes Británicas ¡ 

6. O ÍA cooocccnccncncccncnnoroconanrnonoss 5 de Febrero de 2007 

7. por el oooocccccccccnnncnncnon ono nooo Gobernador Encargado 

8. Noonincnconononcnnonanonaroneninnono G 07092 

9, Sello / Timbre [TIMBRE Y SELLO] 

10. Firma [firma ilegible] 
Gobernador Encargado 

CERTIFICACIÓN 

Nosotros, ICAZA, GONZÁLEZ-RUIZ € ALEMAN (BVD TRUST LIMITED en nuestra 

condición de Agente Registrado de la compañía ERNST € YOUNG ECUADOR LTD., POR 
EL PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICAMOS que el documento adjunto es el PODER 
original otorgado a favor del señor Milton Vásconez, mismo que lleva las firmas genuinas y 
apropiadas de los señores Milton Vásconez, Patricio Cevallos y Javier Salazar en su calidad 
de Directores de la compañía ERNST € YOUNG ECUADOR LTD. 

Fechado este día 5 de febrero de 2007, 

FIRMADO: [firma ilegible] 
Yexadira García 

Representante Autorizada 
ICAZA, GONZÁLEZ-RUIZ € ALEMAN (BVID) TRUST LIMITED 

CERTIFICADO NOTARIAL 

Yo, Edgar A. C. Hewlett, Notario Público en y para las Islas Vírgenes Británicas, POR EL 
PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICO que la CERTIFICACIÓN precedente de ERNST 

«€ YOUNG ECUADOR LTD., lleva la firma auténtica de Yexadira García en su condición 

NE



000005> Ó 

de Representante Autorizada de ICAZA, GONZÁLEZ-RUIZ € ALEMAN (BVD TRUST 
LIMITED. a 

¿ROT 
    

  

    

ARIA FP ERC ERA 

Otorgado en Road Town, Tortola, Islas Vírgenes Británicas, este día 5 de febrer de O 

  

FIRMADO: [firma ilegible] : 5 AO 
Edgar A. C. Hewlett ¿ o 

Notario Público ; omra. ECUA 
.i7 . E vee corea 

Islas Vírgenes Británicas 

MI LICENCIA ES POR TIEMPO INDEFINIDO 

  

PODER 
ERNST «€ YOUNG ECUADOR LTD, 

Los suscritos, Directores de la compañía ERNST £ YOUNG ECUADOR LTD. (en adelante 
referida como la “Compañía*”), una compañía constituida y operando como una , Compañía de 

Negocios Internacionales bajo las leyes de las Islas Vírgenes Británicas, por el presente 

. documento, hacemos, constituimos y designamos al señor Milton Vásconez, ciudadano 
* «ecuatoriano, (de aquí en adelante el “Apoderado”) como el verdadero y legítimo apoderado de 

la Compañía, quien está por este medio autorizado y facultado para hacer lo siguiente en 
representación y a nombre de la Compañía: 

l. Para actuar como el apoderado general de la Compañía en la República de Ecuador en 
la celebración de cualesquiera contratos u otros actos legales, con amplias facultades 
para llevar a cabo a nombre y en representación de la Compañía, todas las acciones y 
transacciones legales que deban efectuarse y cumplirse dentro del territorio nacional de 
la República de Ecuador, y especialmente, para contestar demandas y cumplir con las. 
obligaciones contraídas, de conformidad con lo previsto en el Artículo 415 de la Ley de 
Compañías ecuatoriana. 

2. Para intervenir en representación de la Compañía en toda clase de procedimientos, 
peticiones, demandas, procesos contencioso administrativos, y cualquier otra clase de 
acción legal ya sea en calidad de peticionario, demandante o demandado, ante cualquier 
corte, tribunal o autoridad administrativa o gubernamental en la República de Ecuador, 
incluyendo la facultad para presentar y responder demandas y peticiones, presentar y 

objetar evidencia, oponer e impugnar demandas, sentencias o adjudicaciones, y 
expresamente asumir los poderes descritos en el artículo 44 del Código de 
Procedimiento Civil ecuatoriano, incluyendo, sin limitación, la facultad para transigir la 
disputa, referir a arbitraje, desistir de un juicio, responder a interrogatorios y deferir al 
juramento de las partes contrarias, y recibir o tomar posesión de bienes bajo litigio. 

3. El Apoderado está facultado a delegar este poder en forma total o parcial a una o más 
personas. En caso que el apoderado delegue este poder, se entenderá que se reserva la 
facultad otorgada para ejercer el mismo cada vez que lo considere apropiado, sin 
perjuicio de la delegación, salvo cuando expresamente se indique que no se reserva tal 
facultad. 

4. Al Apoderado se le confieren todas las facultades necesarias para el total y fiel 
cumplimiento de este poder, quedando entendido que ninguna facultad faltará por no 
estar expresamente indicada en este poder. Por lo tanto, el Apoderado deberá actuar y E 
 



proceder como la Compañía actuaría y procedería por sí misma en virtud de las 
facultades otorgadas en este documento. 

La Compañía por el presente documento revoca el poder general anteriormente otorgado a favor 

del señor Francisco Cornejo. 

Fecha: 18 de enero de 2007 

[firma ilegible] 
Milton Vásconez 

—
 

[firma ilegible] 

Patricio Cevallos / 

[firma ilegible] ! 
Javier Salazar i 

  

CERTIFICACIÓN DE TRADUCCIÓN 

Para los efectos establecidos en el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, publicado 
en el Registro Oficial 349 de 31 de diciembre de 1993, yo, María Eugenia Azócar de Toral, en 
mi calidad de intérprete, certifico que el texto que antecede que contiene el Poder General 
otorgado por la compañíía ERNST £ YOUNG ECUADOR LTD. y sus legalizaciones, es fiel 
traducción al castellano del idioma inglés, del documento original que también se acompaña. 

Quito, 15 de febrero de 2007 

María ql: Azócar de Toral 
C.L 170467664-0



      

    
     

   

NOTARIA TERCERA DEL CANTON QUITD <a 
[_QuirTo. ECUADOR 

Dr. Roberto Salgado Salgado a LR 
  

Quito — Ecuador 

CERTIFICACIÓN DE FIRMA 

El suscrito Notario, certifica que la firma puesta al pie del documento 

que antecede y que pertenece a la señora. MARIA EUGENIA 

* AZOCAR MUJICA, portadora de la cédula de. identidad número Y 

170467664-0, es la que, según su propia declaración, utiliza en todos 

sus actos y contratos, públicos y privados. La compareciente es de 

nacionalidad chilena, mayor de edad, de estado civil casada, 

domiciliada en esta ciudad de Quito, y legalmente capaz par. 

contratar y obligarse, de todo lo cual DOY FE.- Quito, hoy, día Viernes 

Dieciséis de febrero del año dos mil siete. - 

     ARIO TERCERO 
QUITO - ECUADOR 

 



APOSTILLE 

(Converition De La Haye Du 5 Octobre 1961) 

  

1. A ÓN British Virgin Islands 

This public document 
2. has been signed by ............................. Edgar A. C. Hewlett 

3. acting in the capacity 
O cooooconocncocccnconcnoncccnccnconanocononononccnanonons Notary Public 

4. bears the Seal/Stamp of .................... Edgar A. C. Hewlett 

CERTIFIED 

S. at ......... eanennnnnnnncnnnnconnno cone nrnnonananonnnrannos Road Town, Tortola 
British Virgin Islands 

6. EDO cocccccnccncnncnancncnoncnronca ono ncononcanccconananos 5th day of February, 2007 

| Governor 
7 AN Deputy 

6 07092 
8 WO. cooccccccoconocncncorococcrccron nen an roca nccnanconass 

10. —Signature 
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CERTIFICATION 

We, ICAZA, GONZALEZ-RUIZ % ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED in our capacity as 

Registered Agent of ERNST 8: YOUNG ECUADOR LTD., DO HEREBY;€ 

the attached document is the original POWER OF ATTORNEY iss h 

Milton Vásconez, which bear the true and proper signatures of MÍ 

Patricio Cevallos and Javier Salazar as Directors of ERNST ds 

LTD. 

    

  

Dated this 5th day of February, 2007. 5 

  

  

Authorised Representative 
ICAZA, GONZALEZ-RUIZ $ ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED 

NOTARIAL CERTIFICATE 

I, Edgar A. C. Hewlett, Notary Public in and for the British Virgin Islands, DO 

HEREBY CERTIFY that the above CERTIFICATION of ERNST 4 YOUNG ECUADOR 

LTD., bears the authentic signature of Yexadira Garcia in her capacity as 

Authorised Representative of ICAZA, GONZALEZ-RUIZ 8 ALEMAN (BVI) TRUST 

LIMITED. 

Given at Road Town, Tortola, British Virgin Islands this 5th day of February, 2007. 

SIGNED: 4 
A. C. Hewlett 

Notary Public 
British Virgin Islands 

  

MY COMMISSION IS FOR LIFE 

 



POWER OF ATTORNEY 
ERNST $ YOUNG ECUADOR LTD. 

  

The undersigned, as Directors of ERNST $: YOUNG ECUADOR LTD., (hereinafter “the Company”), a company / 
incorporated and operating as an International Business Company under the laws of the British Virgin Islands, El 
hereby make, constitute and appoint Mr. Milton Vásconez, an Ecuadorian citizen, (hereinafter the “Attorney-in- j 
Fact”) the true and lawful attorney-in-fact of the Company, who is hereby authorized and empowered to do the / / 
following on behalf of the Company and in the Company's name: Pp] 

1. To act as the Company's general attorney-in-fact in the Republic of Ecuador in the execution of any contracts or , 
other legal acts, with ample powers to perform on behalf and in representation of the Company all actions and / 
legal transactions that are to be executed and enforced within the national territory of the Republic of Ecuador, / 
and especially to answer claims and fulfill contracted obligations, as provided for in article 415 of the / 
Ecuadorian Companies Law. 

2. To intervene on behalf of the company in all kinds of procedures, petitions, claims, contentious-administrative 
proceedings, and any other kind of legal action either as a petitioner, plaintiff or defendant, before any court, 
tribunal or governmental or administrative authority in the Republic of Ecuador, including the power to file and  * ”-. 
answer claims and petitions, submit and object evidence, oppose and challenge claims, judgments or 
adjudications, and expressly assume the powers described in article 44 of the Ecuadorian Civil Procedure Code, 
including, with no limitation, the authority to settle the dispute, refer to arbitration, withdraw from a lawsuit, 
answer interrogatories and defer to the opposing parties oath, and receive or take possession of property under 
litigation. 

3. The Attorney-in-Fact is authorized to delegate this power of attorney totally or partially to one or more persons. 
Whenever the Attorney-in-Fact delegates this power of attorney, it will be understood that he reserves the 
authority granted to exercise the same whenever he may deem advisable, without prejudice to the delegation, 
except when it may have expressly stated that he does not reserve such authority. 

4. The Attorney-in-Fact is conferred all the necessary powers for the full and faithful performance of this power of 
attorney, it being understood that no power shall be lacking because it is not expressly mentioned in this power 
of attorney. Therefore, the Attorney-in-Fact shall act and proceed as the Company itself would act and proceed 

by virtue of the powers granted in this document. 

The Company hereby revokes the general power of attorney previously granted in favor of Mr. Francisco Cornejo. 
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E NOTARIA TERCERA 

  

protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Teroera a mí 

cargo, el Poder, otorgado por ERNST £ YOUNG ECUADOR LTP., a favar de 

MILTON VASCONEZ, que antecede, Quito, a dieciséis de febrero del año dos    
mil siete.- 

      

  

ROBERTO SALGADO SALGADO 
NOTARIO TERCERO 

QUITO - ECUADOR     

Es fiel y TERCERA COPIA CERTIFICADA, del Poder otorgado 

por ERNST £ YOUNG ECUADOR LTD., a favor de MILTON VASCONEZ. 

Protocolizado hoy ante el suscrito Notario; y, en fe de ello la confiero, sellada y 

firmada en Quito, dieciséis de febrero del año dos mil siete.- 

NOTARIO TERCERO 
(HETO - ECUADOR 
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REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTORN OLTTO 

  

AO 

ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 07.Q.IJ. 

MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y DOS del Sr. INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE 

QUITO de 22 de marzo de 2.007, bajo el número 1233 del Registro Mercantil, Tomo 138.- 
Se tomó nota al margen de la inscripción número 2149 del Registro Mercantil de quince de 

julio de dos mil tres, a fs. 1840 vta., Tomo 134.- Queda archivada la SEGUNDA copia 
certificada de la Protocolización efectuada el dieciséis de febrero del año dos mil siete, ante el 

Notario TERCERO del Distrito Metropolitano de Quito, DR. ROBERTO SALGADO 

SALGADO, referente al POD “la compañía extranjera "ERNST € YOUNG 
ECUADOR LTD.", confiez favor del Señor, MILTON ARMANDO VÁSCONEZ 

RIVERA, así como la RBVOCATORIA EL PODER que la, misma concedió a favor del 
Señor FRANCISCO ONE.- Se:fijó ún:éxtracte para conservarlo por seis 
meses, según lo orde rá ' Se da así cumplimiento a lo 

ajo nlnero 019978.- Quito, a 

  

     

  

       
   

     

 


